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=  Lesvignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.
=  Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
Radiologie et Biologie :
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Cadre réservé au Médecin

=  La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre

jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
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Dans le cas ol la maladie aurait un caractére onfidentiel, cummumquer les' renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
méedecin conseil de la Mutuelle
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»  La facture doit &tre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement,

= La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires. . -
Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC : .J’al:testg sur Ihpnneur l'exactitude des r s6l nements portés sur Ia présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance

=  La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6 Fait &

mois.
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Adresses Mails utiles [

O Réclamation : contact@mupras.com I
O Prise en charge : pec@mupras.com

O Adhésion et changement de statut adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative & la protection des personnes physiques & l'eégard du traitement des données
a caractére personnel.

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - B2me Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Guartier de | Horloge
Casablanca 20000 - Tél.: 05 22 20 45 45 (LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com
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FLOXAM®

i Penicilline insensible a la penicillinasg ]

ispension orale dosée a 250 mg / 5 mi
suspension orale dosée a 250 mg /5 mi
ampoule de solvant pour injection intra-musculaire (Alcool

4de solvant pour injection intra-musculaire (Alcool benzylique

impoule de solvant eau ppi
Jules de solvant pour injection intra-musculaire (Alcool benzylique

FluChsae-.. 2 de sel sodique monohydraté)

Excipient gs 1 gewm..
- Poudre pour suspension buvauie & 250 mg /5 ml sans sucre

Flucloxaciline (DC1) 250 mg (sous forme de sel sodique monohydraté) par cuillére mesure de 5 ml
Excipient gsp 6,5 g de poudre par flacon de 12 doses et 10,25 g de poudre par flacon de 20 doses
-In a m
Flacon de poudre contenant 250 mg de Flucloxaciline (DC!
ampoule de 3 mi de solvant eau pour préparations injectabl
- Injectable @ 500 mg

Flacon de poudre contenant 500 mg de Flucloxaciline (DCI) (sous forme de sel sodique monohydraté) +
ampoule de 5 ml de solvant intra-musculaire a base d'alcool benzylique & 3 %

Flacon de poudre contenant 1 g de Flucioxacilline (DCI) (sous forme de sel sodique monohydraté) + ampoule
de 5 ml de solvant intra-musculaire & base d'alcool benzylique 4 3 %

PROPRIETES

Antibiotique de la famille des béta-lactamines du groupe des pénicillines isoxazoles semi-synthétiques
résistant 4 la pénicilinase staphylococcique ainsi qu'a l'acidité gastrique '
La Flucloxacilline est bactéricide. Elle agit au niveau de la synthése de la paroi bactérienne

Spectre d'activité : c'est avant tout un anti-staphylococcique, actif sur : staphylococcus aureus, staphylococ-
cus epidermitis, streptococcus pyogenes, streplococcus pneumoniae, s. viridans, clostridium spp, bacillus
anthracis, neisseria spp

La Flucloxacilline diffuse largement dans les tissus. Elle est retrouvée dans le muscle, les poumons, les
liquides d'épanchement péricardique, pleural, synovial, la lymphe, I'abcés non caséeux, le tissu sous-cutané
les amygdales, I'os et l'oreille moyenne.

INDICATIONS

Découlent de son activité bactéricide anti-staphylococcique

Son intérét réside dans les staphylococcies cutanées, muqueuses, et les localisations de la sphére ORL.
Prophylaxie des infections post-opératoires (chirurgie cardio-thoracique et orthopédique)

Dans les infections pleuro-pulmonaires, ostéoarticulaires, les septicémies, les endocardites, le choc septique
ot les infections méningées, une association est habituellement conseillée

Ce médicament ne contenant pas de sucre, il peut étre administré au diabétique et en cas de mauvais
état dentaire ou de ré

p0SOLO! ET MC

Voie orale : (

Adultes : 500 mg 3 & 4 fois / 24 heures

Enfants el Nourrissons 25 & 50 mg/kgfjour en 2 a 3 prises, soit une cuillerée-mesure

dosée 4 250 mg / 5 ml 24 3 fois par jour

1) (sous forme de se! sodique monohydraté) +

&




®
20 mg Gélules
Omeprazole
Boites de 7,14, 28 et 56 gélules

Veuillez lire attentivement [I'intégralité da]
cette otice avant de prendre

médicament car eli IPP‘

informations importante
20 mg

Gardez cette notice, v
aon-dnluﬂ"‘"

besoin de la relire.
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_et dans quel cas est-il

est un inhibiteur spécifique de la
grotons H+/K+ ATPa: péc q la cellule Fg;rigtzla

?asmque ] dlmlnue Ia sécrétlon d'acide dans
tomac, quelque soit la nature de Ila
stimulation.

IPP® 20 mg gélules est indiqué dans :
Adultes :

- Traitement des
duodénaux.

* Prévention des récidives d'ulcéres gastriques et
duodénaux.

= En association a des antibiotiques appropriés,
éfaglcalk}n de Heli cobacter pylori dans la maladne

uic gastroc
«Traiternent des u»cbrss gastriques et duodénaux
matoires non

associés a la gdse d'anti-ini
stéroidiens (AIN
_+__Préy

ulcéres gastriques et

: M Pash:quoa et
duodénaux associés %}59 anti-inflamma-

!ulres non stéroidiens (AIN chez les patients a

risque
« Traitement de I'eesophagite par reflux.
« Traitement d'entretien des patients aprés
cicatrisation d'une mwghagﬂe par reflux
+ Traitement du gastro-cesophagien

s, tomatique.
?nﬂement du s'yndroma de Zollinger-Ellison.

Eng.lm.iun

- ‘

traltemam

des antibiotiques,
de Iutcére duodénar consécutif a une infection
r H.

- I s IPP® en cas de :
- slbildé oonnue a IOméprazols ou a

- Hypersens bitité é un autre inhibiteur de la
pompa a p to

Co-admi ﬁon avec nelfinavir (utilisé pour
u'aiter I'infeclion par le VIH).

masquer des
d'autres mna:gdg Par conséquent, avant que

vous ne commenciez a prendre IPP' 20 mg

lorsque vous étes sous traitemen d
informer immédlatemem votre médecln si l'un des
éléments suivants se uit

a des problémes a avaler.
* Vous avez des douleurs a |'estomac ou une
|nd|gesllon
« Vous vomissez de |a nourriture ou du sang.
* Vous avez des selles noires (lelntées de sang).
. Vous souffrez de diarrhée sévére ou persistan
r 'Omép a été 4 une faible

Pharmacien Responsable

tation de diarrhées infectieu!

g wous avez des problemes hépathuas
|pp- ;oul favoriser le développement de
bactéres tragastriques par gfne"umn du
volume & deladdné du suc gastrique.

La prisz d’un inhibiteur de la pompe & protons tel
ue IFP“ 20 rng en parllculler sur |l.|ne og;
aupénw érement augmenter
r3 ctl?a la hnnche du po?gnal ou
nez votre médecin si vous

O Dalﬂopornsa ou si vous prenez des

(qui peuvent augmenter le risque
sa).

- aucun ajustemant des doses n'est

V. : 95,00 DH

S (i

SI I'un des effets indésii
ou si vous remarquez
non mentionné dans ce
a votre médecin ou a ve

te rénale ou :%patiqup

: l'adaptation

cessaire.

est recommandé de
avant traitement.

vis de votre médecin

-gle n'est as

nlgnlgag

ne pas le laisser a la

UH ‘?B utions d’'emploi : Vous
|' votre médecin ou pharmacien si
un des vgédgxm-nb suivants
- pyrazolés,
Benytwne nntlcoagulsms an

rifampicine, atazanz-mr tacrolimus, methotrexate,

jogrel, m Ileparti.ns saquinavir, erlotinib,

warl'ame cilostazol

e ne envisa
de la grossesse lge si nécessaire.
zole asl sxcré dans le lait maternel,
probablement pas d'influence sur
Ienfant s’ II est ugllgf a dosas H’:émpeuﬂquas

P est as susceptible d'entrainer des
effms sur aptitude a conduire des véhicules et a
utiiser des machines. En cas deffets
secondaires tels qu'étourdissements et troubles
visuels, vous ne devez pas conduire de véhicules
ou utiliser des machines.
Ce médicament contient du saccharose, son
indication est déconseillée chez les patients
une —intolérance—au un

syndrome de malabsorpho*: du glucose et du
alactose ou un déficit en sucrase isomaltase
gmaladbs hérdditarres)
e médicament contient du mannitol et peut
E uer des troubles dlgesufs (diarrhée).
emédlcamen! contient du parahydroxybenzoate
t provoquer des réactions allergiques.

spectar strictement la posologie prescrite par

e méd:

IPP' 20 mg est administré par voie orale.

Il est recomma de prendre les élules d'IPP

le matin, et de les avaler en enlier avec un

demi-verre d'eau. _gélul 2 _ni
MACHEES i Croqus

Adulte

Ulcéw gaslrique ou duodénal et reflux

gastro-cesophagien : 20 mg soit 1 gélule / jour

pendanl 4 a 6 semaines.
sal?n“ par reflux gastro-cesophagien :

20 mg 1 gélule / jour pendant 4 semaines a

prolmger en s résultats aobtenus.

révention et traitement des lésions dues aux
Itamanla par AINS : 20 mg soit 1 géluleetjcmr
pendar& ?,ba‘ 8 semaines saion la sévérité

-5 z»m r-Ellison : 50 / jour soit 3

Pélym eI!J: nnga mgmi.rg ajustée

ndividu rnantaﬂa rsunbe ul:ran.sm

fonction des résultats cliniques,

- Traitement séquentiel de I'éradication de H.
lori : la dose recommandée est de 20 mg de
P* 20 mg deux fois par jour pendant une

semaine.

Voire médecin va vous prescrire en méme temps

deux antibictiques garm: Iamuxic:llme la

%:P.U"'Dmyclﬂe et le metronidazole.

ent sera en

du _ reflux
aah‘o—oasopha rente%s usbruluresa! urgita-
By o e ot

- Les enfants s de plus de 1 an et pesant plus
de 10 kg ps‘.?fem ;'a)rendra 1PBe 50 m p La

posologie dépendra du poids de I'enfant et le
méda?ugn décidera de la dose correclte a
a_lt_imtllnistr { et prévention d cé ué:
-Traitement et prévention es ulcéres provoqués
par une infection par H. pylori

+ Les enfants agés de qu de 4 ans peuvent
prendre IPP*® 20 m: posologie dé; ndm du
ponds de I'enfant el ?a médecin décidera de la
dose correcte a administrer.

+ Votre médecin prescrira a votre enfant deux
anhbiuthuas en méme temps : I'amoxicilline et la

En raison du r\‘sque de fausse route chez les
enfants de moins de 6 ans et chez les patients
ayant des difficultés de déglutition, ouvrir les
gziaulas et avaler le contenu avec un demi-verre
'eau non gazeuse, un jus de fruit (jus d'orange,
ime, ananas) ou compote de pomme.

n doit conseiller aux patients de prendre le
mélange immédiatement (ou dans les 30
minutes) et de toujours remuer le mélange juste
avant de le boire, puis de rincer le verre avec un
demi-verre d'eau et le boire.

ormis le traitement sym oma!lque
recommandatmn thérapeuti
ut donnéa en c'as de surd

aaﬂs G

pmndu Ppe 20
in!olmnz m&nmmin ou g

aucune
ue ne

Si_vous remarquez un des effets indésirables
suivants, ceux-ci étant rares mais sérieux, arrétez
de prendra !PP" 20 mg et contactez immédiate-
ment un médeci
* Apparition soudaina d'une respiration sifflante,
gon marg des la\ges t%a la n ue et I’r.iiedla
rge ou du corps, éruptions cu e de
Connaiasance o0 dificanes avaler (rg:chnns
allergiques graves).
« Rougeurs de la peau avec des bulles ou une
desquamation. Parfois, les bulles peuvent &tre
importantes et s'accompagner d'un saignement
au niveau des lévres, des yeux, de la bouche, du
nez et des parties génitales Ceci peut correspon-
dre a un syndrome de Stevens-Johnson ou a une
necrolyse épidermique toxique.
= Jaunisse, urines foncées fatlogufo%ewant atre
des symptomes d'une maladie
Les autres effets fndéslrabm sonf :

- I'estomac t:u.{I Ilrt:::snsun
I'estomac, cons .
s ou vomissemen rspa

diarrhée,

ment des pie
du sommeil (|n5umn|e)
. Ehaurdissemema fourmillements, somnolence.

b Mod cahons des résultats des tests sangulns

contrélant le fonctionnement de votre foie.

= Eruptions cutanées, urticaire et démangeal—
ns.

—w"p%‘“‘w’*

une des

gmosas ou faciliter la survenue d'infections.
- ctions allergiques, parfois trés graves

mc!uant le gonﬂamen des levres, de la langue et
de la ?orﬂe de la fiévre, une respuaufm sifflante.

= Dimi on du taux.de sodium dans le sang.
Celle-ci provoquer une faiblesse, des

vcmlssernents et des crampes.

« Agitation, confusion ou

= Troubles du godt.

= Troubles de [a vue, tels que vision trouble.

. Resplrahon siflante ou souffle court (bronchos-

me).
Séchsrosss buccale.

« Inflammation de I'intérieur de la bouch:

* Infection appelée « muguet » qui paul affecter
l'intestin et est causé par un champignon.

« Troubles hépatiques incluanl a jaunisse,
pouvant entrainer une peau en jaune,
des urines wmbras et de Ia 1a1lgua

rte
+ Eruption cu1anée Iors d' un exf'osmon au soleil.
. uleurs  articulaires arthralgie) ou

musculalres myalgia ( )
l’\éphllle interstitielle).
Augmentation de la sueur.

pression.

e cellules du sang

_ zoate de ‘méthyle sodigue, arag:gr >,

incluant l'agranulocytose (déficit en globules
blancs) et gn 3?" ¢ o

+ Agressivité.

« Hallucinations visuelles, sensorielles ou
. Tmubles hépatiques sévéres entrainant une
insufﬁsanoe hepatique et une inflammation du

Apparuion suudaina d'éruptions cutanées
bulles ou desquamations importantes

de la peau pouvant étre associées a une fievre
pc\r-ga a4 des douleurs articulaires
polymorphe, syndrome de
son, nacrolyse épidermique

+ Faiblesse musculaire,
+ Gonflement des selns chaz I’ homma

; u; -
l” "
» Inflammation inant des
diarrhées).
= Si vous prenez IPP® 7" & nt plus de
trois mois, il est poss! ‘s taux de
magnésium dans votre san, iy risque
fatigue, conlra usculaires
mvolontal vulsions,
sensations vemgineuses accélém“o du rythme
ag Si vous présentez I'un de ces
syrnpt mas veulilez en informer immédiatement
médecin. De faibles taux de magnésium
&Fuvenl également entrainer une diminution des
ux dé potassium ou de calcium dans le sang.
tre médecin pourra décider d'effectuer des
erxamens san ums régullers pour surveiller votre
taux de magn
IPP® 20 my peut cian de trés rares cas affecter
les dlobules blancs entrainant un déficit
immunitaire, Vous devez consulter votre médecin
que possible si vous avez une infection avec
des symptomes tels qua de la fidvre avec une
fatigué générale trés importante, ou de la fiévre
avec des sym ‘Ptbrnes d'infection locale tels que
des douleurs dans le cou, ragorge la bouche, ou
des difficultés a uriner us vez ces
symptomes, un déficit de glob blancs
(agranul lose) pourra &tre éliminé par un test
sanguin, |l est important que vous donniez des
informations sur vos médicaments dans ce cas.
Signaler, & votre lecin _ou a votre
armacien, tout éventuel effet indésirable
survenu du traitement par IPP®
traitement séquentiel.

onserver
de I'humidité.
Tenir hors de

-la-portée et de la vue des enfants.
Ne pas utiliser aprés la dale de péremplion
figurant sur la boite.
e jetez aucun médicament au tout-a-I'égout «ni
res

avec les ordures ména

Demandez votre den d'éliminer les
médicaments que vous n u(ﬂisaz plus. Ces mesures
contribueront a protéger I'environnement.

une température < 30 C et a I'abri

Oméprazole assmesnises (200 T

Excipients : saccharose, sucra sphére, mannitol,
carbonate de calcium, rogenophosphate
disodium, sodium Iaurylsulfa hydroxyben-

dl
fose, 3 W de
hlamum 1 gélule rerv!ermani
des micro-granules g réslsia
Excipients a effet nol saccharosa mannitol,
sels de sodium, parahyd zoate.
Nom et drusse I'EPI tﬂuhlm ‘de I'AMM

HAROC Laboratoires Pharmaceutiquas
GALENICA' N 13, G 5 led Saleh
Bouskoura -201 Casablanra - Mar
Nom et adresse du fabricai {%uand celui-ci
n ‘est pas mumn de I’AMM)
a derniére date zsuaﬂe cette notice a été
révlsée

Conditions de pmert\;ptfan et de délivrance :
Liste Il - Sous préscrlp on médicaln :

serve
* Gélules — Boite de 7
- AMM N° : 202/177DMP/21/NNP "
IPP® Gélules — Bol 4 ~3
- AMM N° : 137/17DMP/21/NRQr =
IPP® Géluies — Boite ] g
- AMM N° :136/17DMP/21/NRQr
1PP® Gélules — Boi §§
~AMM N° : 293/17DMP/21/NNP g
LABORATOIRES ES GALENICA
Casablanca - Maroc




{MoDIUM MG GELULE I I
20 Gal

PPV 30DHEO

Uty
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e e
e . m emewwe—avant de prendre ce
B ‘car eile des P pour

vous.

+ Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

« Si vous avez d'autres questi gez votre
pharmacien.

*Ce vous a été pe il prescrit. Ne le donnez
pas & d'autres personnes. |l pourrail leur étre nocif, méme si les
signes de leur maladie sont identiques aux volres.

« Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre
médecin ou votre pharmatien. Ceci s'applique aussi a tout effet
indésirable qui ne serait pas mantionné dans cefte notice. Voir rubrique 4,

ou votre

Que contient cette notice ?

1. Qu'esi-ce que IMODIUM 2 mg, gélule et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations & connaftre avant de prendre IMODIUM
2 mg, gélule 7 »

3. Comment prendre IMODIUM 2 mg, gélule ?

4. Quels sont les effels indésirables éventueis 7

5. Comment conserver IMOBIUM 2 mg, gélule ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations

1, QUEST-CE QUE IMODIUM 2 mg, gélule ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE ?

Ciasse pharmacothérapeutique : ANTI-DIARRHEIQUE - code ATC : AOT DA 03

IMODIUM 2 mg, gélule est un médicament anti-diarrhéique

Il est indiqué dans le traitement symptématique des diarhées aigues et

chroniques de 'adulte et de I'enfant de plus de 8 ans.

Il est important pendant le de boire abonc el de suivre

des mesures iques (voir sous-rubrique = Faites attention avec

IMODIUM 2 mg, gélule =).

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE
PRENDRE IMODIUM 2 mg, gélule 7

Ne prenez jamais IMODIUM 2 mg, gélule :

* si vous étes i au chiorhydrate de ou & l'un des
autres composants contenus dans ce médicament, mentionnés dans la
rubrique 6.

+ si du sang est présent dans vos selles elou en cas de fiévre importante.

+ si vous &tes atteint d'une maladie chronique de lintestin et du colon,
notamment au cours des poussées aigués de rectocolite hémorragique
(maladie inflammatoire de l'intestin avec saignements)

» si vous souffrez d'inflammation de lintestin avec diarrhée et douleurs
suite & I'util o : (colite ).

« si vous souffrez d'une inflammation de lintestin due & une bacterie

invasive (entérocolite bactérienne).

« si l'enfant & traiter est &gé de moins de 8 ans,

Ce médicament ne doit pas &tre utilisé lorsqu'un arrét ou une diminution

du transit intestinal doit dtre évité.

Le traltement doit étre Interrompu en cas d'apparition de
tion, de di i ou d 3 il

EN CArS DE DOUTE, VOUS DEVEZ DEMANDER LAVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN

Avertissements et précautions
Ne prenez ce produit que pour Ililisation & laquelle il est destiné
(voir rubrique 1) et ne prenez jamais plus que la dose recommandée

(vou rubrique 3). De graves problémes cardiaques (les symptdmes peuvent
inchre upmarﬁﬁmwnnwwmwésdp:zdes
patients qui ot pris trop de lopéramide, le principe actif d'IMODIUM gélule.

Failes afteniion avec IMODIUM 2 mg, gélule :
* Vous devez arréter le trait et
médecin dans les cas suivants :
&i vous ne notez pas d'amélioration au bout de 2 jours de traitement

votre

dans Ie:as d'une diarrhée aigle,

on cas de fiévre ou de pendant le traitemerit.

en cas de présence de sang ou de glaires dans les selles, g
« Vous devez é votre méd en

cas de sof intense, de sensation de lanaue séche. En effet, ces
mn!re_mm début de déshydratation, c'est & dire de pem imo:‘glnr::
ﬁ liquide due a la diarrhée. Votre médecin jugera alors de la nécessité

Vous prescrire une réhydratation qui pourra se faire i
par voie intraveineuse. et e oy

* si vous éles infecté par le Virus de Ilmmunodéficience Humaine (VIH)
arétez immédiatement le traitement dés les 1ers signes de dishe(r\l':ml;
abdominale (se traduisant par un gonflement du ventre).

* En cas dinsuffi _Mpatsqus i fonc du foie),
prévenez votre médecin ; une surveillance médicale étroite peut
s'avérer nécessaire en cas de traitement par ce médicament

= Vous devez suivre les régles q pendant le traif it :

par des boissons es, salées ou sucrées.
afin de compenser les pertes de liquide dues & Ia diarée (la ration
quotidienne moyenne en eau de 'adulte est de 2 litres),

vous aimenter suffisamment le temps de la diarrhée,

* en éilant cerains apports et particuliérement le lait, les crudités.
les fuits, les légumes verts, les plats épicés, ainsi que les aliments
ou boissons glacés.

- iant les viandes grilées, le riz.

= Lutilisation de ce médicament es! déconseillée chez les patients
présentant une intolérance au galactose, un dehcit en lactase de Lapp
ou un syndrome de malabsorption du glucose ou d
(maladies héréditaires rares). ’ ¢ e
Si votre médecin vous a informé(e) d'une intolérance a cert
contactez-le avant de prendre ce médicament. e B

Autres mtdlclmemn et IMODIUM 2 mg, gélule

Informez votre médecin ou votre pharmacien si vous prenez, avez

récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament, notamment -

» de l'itraconazole ou du kétoconazole (utifisés pour traiter nfections
Joouc el des i lons

* du gemfibrozil (utilisé pour traiter un taux élevé de graisses dans le

«de la opr e (utilisée it pour limiter la soif s:f‘gl;
production d'urine chez les patients souffrant de diabéte insipide)

gmmn et allaitement
vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez éire i
ou planifiez une grossesse, demandez a votre mémen?:’ f:-_:s
pharmacien avant de prendre ce médicament,
Ce médicament ne sera utilisé pendant la grossesse que sur |
, les conseil

::nm mmmﬂi vous découvrez que vous étes enceinte pendant ::

consultez votre médecin car lui seul i
gy peut juger de la nécessité
Lallaitement n'est pas recommandé en cas de traitemen
médicament. ipor o
C de et de
Soyez prudent. Ne pas conduire sans avoir lu la notice.
Ce médicament provoque parfois une somnolence, des sensations
vertigineuses ou de la fatigue. En raison de ces risques, la prudence est
racommandée lors de la conduite de véhicules ou I'utilisati
machines. “isaton; da
IMODIUM 2 mg, gélule contient du lactose.
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mmhmd‘nﬁuummwmm VOUS PourTiez avoir besoinde
8, adessez-vous & votre médeci ou wsa ety

m_ymmm;wmumm“m,
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Cantésamale Par ube de 15
P
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wmwmmm
Pommade, Tube de 15 0.
CLASSE PHARMACO-
- griens / actfy sur la synthése des protéines
+ DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT 7
Ce médicament est un antibiotique
?m’nmmummmimmmuwm
mermmuwr
Ca médicament NE DOIT PAS £TRE UTILISE dans les cas suivants

lIlW!Tmlm:wlrmuu
winfections mammaires lors de "allaiterment en raison du risque absorption du procuit par le nouveau-né.
EN CAS DE DOUTE. IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

MISES EN GARDE SPECIALES
NE PAS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS.
PRECAUTIONS D'EMPLDE -

+La pommade ne doit pas étre appliquée sur I'oell
-hm umnammmmmmnhw

pas utiliser la pommade sur les ‘suintantes macérées, ni dans les piis, ni sur les ulcéres de jambe.
mwumummraumLmuemm DE VOTRE PHARMACIEN.
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES

INTERACTIONS
AN DEVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, IL FAUT SIGNALER SUSTEMATIQUEMMENT TOUT AUTRE TRAITEENT EN
COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN.
m-u.mann
En cas d' pas appliuer sur le
DUNE FAGON lmmmmumwuwammLmnﬁwmmwm
VOTRE PHARMACIEN AVANT D'UTILISER UN MEDICAMENT.
mmmmumwmmmmwsmmmm

ommum
POSOLOGIE

'DANS TOUS LES CAS, SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.
MODE ET VOIE D'ADMINISTRATION

Voie cutande, application locale aver ou sans pansement. Eviter I'appiication en couche épaisse.
FREQUENCE ET MOMENT AUQUEL LE MEDICAMENT DOIT ETRE ADMINISTRE
m»mmwmwmahmm

DUREE DU
_umammtmuﬂ
« EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

mmmmﬁmwmmmmmmmwmm

Dans certas cas, il est possible que survienne un eczéma allergique avec parfos des iésions éloigndes du lieu de traftement

zn-i:dm wmtm-uuln\u:h muhﬁdn nourisson, 'éffets non souhaités au niveau du foie ne peut étre exciue,
el peau. en non au ne

mlmmwl PHARMACIEN TOUT mmmnﬁ?xtmmm DANS CETTE NOTICE.

* CONSERVATION
NE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D'UTILISATION FIGURANT SUR LE CONDITIONNEMENT EXTERIEUR.
PRECAUTIONS DE CONSERVATION

(Ce médicament doit &tre conservé & température ambiante.
# CONDITION DE DELVRANCE :

(CE MEDICAMENT EST INSCRIT EN LSTE 1

VOTRE PHARMACIEN NE POURRA VOUS EN DELIVRER OUE SUR ORDONNANCE DE VO TRE MEDECIN.
CE MEDICAMENT VOUS A ETE PERSONNELLEMENT PRESCATT DANS UNE SITUATION PRECISE

- IL PEUT NE PAS ETRE ADAPTE A UN AUTRE CAS

- NE PAS LE REUTILISER SANS AVS MEDICAL

- NE PAS LE CONSEILLER A UNE AUTRE PERSONME

wmmwapownémc
Rue Amyot d'inville,
Dr. M. HOUBACHI ww

idemco 12/19
C92564-02
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L= NEOVIMAG %,,mG

PPC:{4.50 DH INESIUM MARIN - VitB6

FORME ET PRESENTATION:
Gélule, boite de 30.

PROPRIETES :

Neovimag® est a base de magnésium d'origine marine e
Neovimag® contribue a un bon fonctionnement nerve
de l'organisme : Il participe a réduire la fatigue physique
(nervosité, irritabilité, stress, difficulté d'endormissemen
tration, surmenage) et a maintenir une fonction musculai
déficit en magnésium peut étre la source de crampes m
fourmlllements)

tde vitamine Bg,
Ux et musculaire
et émotionnelle
t et de concen-
Ir'e@ normale (un
Usculaires et de

CONSEILS D'UTILISATION :
1 gélule par jour avec un grand verre d'eau.

PRECAUTIONS D'EMPLOI :

+ Ne pas dépasser la dose journaliére recommandée
» Ne pas laisser a la portée des enfants

» A conserver a l'abri de I'humidité et de la chaleur

Complément alimentaire, ce n'est pas un médicament.

Fabriqué par les Laboratoires Bioxpert Maroc.

Distribué au Maroc par MEDIPRO. Casablanca

Autorisé par le ministére da la santé

Autorisation sanitaire ONSSA n°: ES.5.229.16 MEDIPR




2.1 = CPB20 o * Si vous &tes allergiques au paracétamol et/ou 4 la codéine, ou & 'un
iy b autres composants contenus dans ce médicament mentionnés dans la
SE PAV:ZDHO \déine -

ihydraté

“ SANOFIJ

* Si vous soufirez d'une maladie grave du foie,

= Sitvous avez des difficultés pour respirer (insuffisance respiratoire),

= Sivgus avez de Fastyme, si vous allaitez (voir Grossesse et Allaitement
* Si vous allaitez (voir Grossesse et Allaitement),

* Pour soulager la douleur chez I'enfant et I'adolescent (0 - 18 ans) apré

SRy

meiiament car elle contient llcs informations importantes pour
« Gardez cette notice VOUs pourri€z avoir besom de la relire.

« Sivous avez d'autres questions, inlerrogez votre médecin, ou votre
pharmatien

+ Ce médicament vous a é1é pesonnellement prescrit. Ne le donnez
pas a d'autres personnes. |l pourrait leur &tre nacif, méme si les signes
de leur maladie sont identiques aux votres

« Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en 4 votre
médecin, ou votre pharmacien. Ceci sapplique aussi 4 .luul effet
indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir
rubrique 4

Ne laissez pas ce médiament 3 la portée des enfants.

Que contient cette notic® ?

1. Qu'est-ce que NO-DOL Codéine 500 mg/ 30 mg, comprimé et dans quels
cas esteil utilisé ?

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre NO-DOL
Codéine 500 mg/30 mg, comprimé? )

3. Comment prendre NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimeé ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimé ?

6. Contenu de l'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimé ET

DANS QUELS CAS EST-IL UTIUSE ?
Classe pharmacothérapeutique : ANTALGIQUES PERIPHERIQUES,
ANALGESIQUES OPIOIDES.

Code ATC : NO2BES1

N : systéme nerveux central )

Ce médicament est réservé  ladulte et 3 'adolescent 3 partir de 15 ans.
Ce médicament contient du paracétamol et de la codéine : c'est un
antalgique (calme la douleur).

La codéine appartient 4 un groupe de médicaments appelés les
antalgiques opioides qui agissent pour soulager la douleur. Elle peut &tre
utilisée seule ou en association avec d'autres antalgiques comme le
paracétamol.

Ce médicament peut étre utilisé chez 'adulte et l'adolescent  partir de 15
ans sur une courte durée pour des douleurs modérées non wu_lag,ec-. par
d’autres antalgiques comme le paracétamol ou I'ibuproféne utilisés seuls,
Vous devez-vous adresser & votre médecin si vous ne ressentez aucune
amélioration ou si vous vous sentez moins bien

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE
PRENDRE NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimé ?

Ne prenez jamais NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimé :

= Chez les enfants de moins de 15 ans,

blation d dales ou des végétations dans le cadre d'un syndrom
d'apnée obstructive du sommeil,
* Si vous savez que vous €tes un métaboliseur ultra-rapide de la codéin
en morphine.
Avertissements et précautions
Adressezvous 4 votre medean ou pharmacen avant de prendre NO-DC
Codéine 500 mg/30 mg, comprimé,

Ce médicament contient du paracétamal et de la codéine.

D'autres médicaments en contiennent, Ne les associez pas afin de ne pa:
dépasset les dases maximales conseillées (voir Pasologie et Mode
d'administration).

* Ne pas utiliser de facon prolongée sans avis médical :

- L'usage prolongé de ce médicament peut entiaines unie dépendance

- Si tes troubles persistent au bout de 3 jours et/ou en cas de survenue ¢
tout autre signe apres la prise du médicament,

* Ne pas dépasser les posologies indiquées et consulter rapidement le
médean en cas de surdosage accidentel

La codéine est transformée en morphine dans le foie par une enzyme. L
morphine est la substance qui soulage la douleur. Certaines personnes
un taux d'enzyme variable et cela peut les affecter de différente manidre
Pour certaines personnes, la morphine n'est pas produite ou produite e
petite quantité, et ne soulagera pas assez la douleur. Pour d'autres, une
quantité importante de morphine est produite pouvant étre 3 l'origine
d'effets indésirables graves. Si vous remarquez un des effets indésirables
suivants, vous devez arréter ce médicament et demander immédiateme
I'avis de votre médecin : respiration lente ou superficielle, confusion,
somnolence, rétrécissement de la pupille, constipation, manque d'appé
OU 5i vous ne vous sentez pas bien

Demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien avant de
prendre NO-DOL Codéine ADULTES si vous &tes traité par un médicamen
de la famille des benzodiazépines

La prise de paracétamol peut entrainer des troubles de fonctionnement
du foie.

Vous devez demander ['avis de votre médecin avant de prendre ce
médicament

* si vous pesez mains de 50 kg,

* st vous avez une maladie du foie ou une maladie grave des reins,

* i vous &tes atteints d'une maladie respiratoire (dont I'asthme),

* s vous avez un encombrement bronchigue (toux avec crachats),

* si vous buvez fréquemment de I'alcool ou que vous avez arrété de boir
de I'alcool récemment

* 5i vous soufirez de déshydratation,

* si vous soulfrez par exemple de malnutrition chronique, si vous 8tes en



